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1 Indicazioni generali

Il presente manuale di istruzioni € indirizzato

a

— tecnici qualificati incaricati di eseguire il
montaggio e l'installazione del riscaldatore;

— esperti incaricati dell’utilizzo del
riscaldatore.

1.1 Documenti di riferimento e

consultazione
Per i tipi di dispositivi descritti all'interno del
presente documento, insieme al dispositivo
vengono fornite anche le relative istruzioni di
montaggio e funzionamento in formato
cartaceo.
Rittal non si assume alcuna responsabilita a
fronte di guasti o malfunzionamenti che do-
vessero verificarsi per la mancata osservan-
za delle istruzioni fornite nei documenti di rife-
rimento. Cio vale anche per le istruzioni e i
documenti di rifermento degli accessori
utilizzati.

1.2 Marcatura CE

La dichiarazione di conformita viene fornita
insieme all’apparecchio in un documento a
parte.

1.3 Conservazione dei documenti
Questo manuale e tutti i documenti di riferi-
mento fanno parte integrante del prodotto.
Essi devono essere consegnati all’utilizzatore
dell'apparecchio. Il gestore si assume l'impe-
gno di conservare tali documenti, affinché
essi siano disponibili in caso di necessita.
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1.4 Simboli utilizzati

Un punto elenco indica che e
necessario eseguire un’azione.

Pericolo!
Pericolo imminente
di morte!

Attenzione!
Possibile pericolo
per il prodotto e I’ambiente.

Nota:
Informazioni utili
e particolarita.

9B P

2 Avvertenze di sicurezza

— Per i collegamenti elettrici, attenersi a tutte
le normative nazionali in vigore e alle pre-
scrizioni dell’azienda fornitrice di energia
elettrica.

— L’installazione dei componenti elettronici
puo essere effettuata solo da un tecnico
qualificato responsabile dell'osservanza
delle norme e delle prescrizioni vigenti.

— Utilizzare solo pezzi di ricambio originali.

— Il riscaldatore non deve essere toccato
durante il funzionamento. Pericolo di infor-
tunio a causa della sua superficie calda.
Dopo lo spegnimento, il riscaldatore deve
raffreddarsi per circa 15 minuti.

Attenzione!

Pericolo di infortunio a causa della
sua superficie calda.




3 Descrizione
dell’apparecchio

A seconda del tipo di apparecchio scelto,
I'estetica del riscaldatore pud non corrispon-
dere agli esempi raffigurati nel presente
manuale.

[l funzionamento, tuttavia, in linea di principio
e sempre lo stesso.

senza ventilatore con ventilatore

Fig. 1:  Descrizione dell'apparecchio

Legenda

1 Profilato di alluminio (senza ventilatore) o
alloggiamento del riscaldatore
(con ventilatore)

2 Copertura di protezione
dell'allacciamento elettrico

3 Piastra base

4 Punti di fissaggio

3.1 Descrizione delle funzionalita

Per contrastare la formazione della conden-
sa e per mantenere costante la temperatura
minima di funzionamento nei contenitori e
negli armadi di comando (ad es. in caso di
disattivazione dell’impianto durante la notte)
vengono utilizzati i riscaldatori.

| riscaldatori Rittal raggiungono una capacita
di riscaldamento da 8 a 870 W.

3.1.1 Principio di funzionamento
| componenti principali dei riscaldatori sono i
seguenti:

Riscaldatori senza ventilatore

— Profilato di alluminio

— Elemento riscaldante PTC
Riscaldatori con ventilatore

— Rilevazione termica tramite PTC
— Ventilatori

3.1.2 Regolazione

Per regolare la temperatura del cabinet, colle-
gare un termostato separato (3110.000) o un
termostato digitale (3114.200). Per regolare
I'umidita dell’aria nell’larmadio & possibile
installare a monte un igrostato (3118.000).

3.2 Impiego conforme alle norme

| riscaldatori Rittal per armadi di comando sono
stati progettati e costruiti secondo lo stato della
tecnica e in accordo alle attuali normative sulla
sicurezza. Tuttavia, in caso di utilizzo improprio
dellapparecchio, si possono verificare situazio-
ni di pericolo per l'incolumita di persone o cose.
| riscaldatori sono pensati per il riscaldamento
dei contenitori degli armadi elettrici chiusi, ac-
cessibili unicamente al personale specializzato.
Lintervallo di temperatura consentito va da
-33°C a +65°C. Il costruttore declina ogni re-
sponsabilita per eventuali danni derivanti dalla
mancata osservanza delle prescrizioni o da
operazioni improprie di montaggio, installazio-
ne o impiego. L'utilizzo improprio é a esclusivo
rischio dell'utilizzatore che se ne assume tutta la
responsabilita.

3.3 Parti incluse nella fornitura
[l riscaldatore viene consegnato all’interno di
un imballaggio.

Nr. dord. Numero [ Descrizione
3105.310 1 Piastra base
-.370 1 Profilato di alluminio
1 Tappo di copertura
1 Istruzioni di montaggio
Materiale per il fissag-
gio (vedifig. 2)
3105.380 1 Dispositivo di riscalda-
-.430 mento (gia montato)
1 Istruzioni di montaggio
Materiale per il fissag-
gio (vedi fig. 2)
Tab. 1 Partiincluse nella fornitura
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4 Montaggio

Il riscaldatore viene fissato in verticale, con
morsettiera e ventilatore rivolti verso il basso.
Per consentire la convezione termica neces-
saria, si deve mantenere una distanza mini-
ma tra i componenti attigui e I'apparecchio.
Per i riscaldatori con ventilatori deve essere
rispettata la distanza termica di sicurezza di
almeno 300 mm dall’'uscita dell’aria € di alme-
no 100 mm per i riscaldatori senza ventilatori.
Per entrambi i casi € necessaria una distan-
za di sicurezza di 60 mm ai lati e di 100 mm
in basso. Mantenendo tali distanze, la tempe-
ratura ambiente nel punto di ingresso dell’aria
non supera i 65°C.

Esistono due possibilita per il montaggio dei

riscaldatori:

1. Fissaggio a scatto su guida da 35 mm
secondo EN 60715 (fig. 2).

2. Fissaggio a vite sulla piastra di montaggio
(fig. 3).

Durante il montaggio fare attenzione affinché
il riscaldatore e i cavi di allacciamento siano
fissati in modo sicuro e stabile.

| cavi elettrici non devono toccare il corpo del
ventilatore e non devono essere indirizzati
sull’'uscita dell’aria calda.

Il riscaldatore non deve essere montato
vicino a materiali inflammabili.

Nota:

In casi eccezionali e per motivi va-
lidi € possibile installare i riscalda-
tori con ventilatori (235 — 870 W)
anche in posizione inclinata di
180°,

Si ricorda che in caso di montag-
gio su una guida di supporto da
35 mm anche le staffe di montag-
gio devono essere ruotate di 180°.

(e

5 Connessione elettrica

Le connessioni elettriche dei riscaldatori de-
vono essere effettuate sulla morsettiera a in-
nesto rapido, rispettando la tensione nomina-
le indicata nella targhetta dell’apparecchio.
L’apparecchio deve essere collegato alla rete
attraverso un sezionatore su tutti i poli secon-
do la categoria di sovratensione Il ai sensi di
EN 60 664-1. La connessione elettrica deve
essere effettuata utilizzando esclusivamente
cavi in rame. Grazie alle particolari caratteri-
stiche dell’elemento riscaldante PTC, la cor-
rente di accensione puo raggiungere 4,4 A
per un breve periodo.

Come fusibili &€ possibile utilizzare fusibili ritar-
dati (gG) o interruttori di protezione (salvavi-
ta) che dispongono delle relative caratteristi-
che di attivazione ritardata. Per conoscere le
dimensioni del fusibile fare riferimento alle in-
formazioni contenute sulla targhetta dell’ap-
parecchio. In caso di possibili carichi impulsi-
vi superiori a 1000 V e necessario installare
un limitatore di sovratensione. Con la morset-
tiera a doppia connessione € possibile colle-
gare in parallelo piu riscaldatori, riducendo
tempi e costi di cablaggio. Per garantire il to-
tale della corrente di accensione & possibile,
se necessario, regolare la protezione in base
alle necessita In ogni caso, & necessario te-
nere conto della potenza d'interruzione mas-
sima dell‘apparecchio.
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6 Stoccaggio e smaltimento

Attenzione!

Pericolo di danneggiamento!
Durante lo stoccaggio il riscal-
datore non deve essere espo-
sto a temperature superiori a
+65°C e inferiori a -33°C.

Rittal € in grado di smaltire nel proprio stabili-
mento le sostanze dannose per 'ambiente.
Contattare a riguardo i tecnici Rittal.

8 Dati tecnici

Riscaldatori senza ventilatore

7 Garanzia

Su questo apparecchio si applica una garan-
zia di un anno a partire dal giorno della con-
segna se l'apparecchio & stato utilizzato a re-
gola d’arte. In caso di guasto entro tale perio-
do, 'apparecchio dovra essere restituito a
Rittal che provvedera alla riparazione o alla
sostituzione gratuita.

In caso di utilizzo o di collegamento elettrico
inadeguati la garanzia decade. In questo
caso Rittal non risponde dei possibili danni.

N. d’ord. 3105.310 | 3105.320 | 3105.330 | 3105.340 | 3105.350 | 3105.360 | 3105.370
L |45 45 64 64 64 90 90
Dimensioni mm A (120 120 155 155 230 165 180
P |46 46 56 56 56 75 75
Interasse fori [A] mm 42 60
Tensione nominale di
esercizio 110 - 240 V AC, 50/60 Hz, 110 - 240 V DC
Potenza termica continua 130 -
in W con T, = 10°C 8-10 18-20 |23-30 (49-50 (63-—-75 |86—100 150
Temperatura ambiente -33°C...+65°C
Fusibile T
(ad azione ritardata) 2A 4A
Grado di protezione IP 20
Classe di protezione Il
Rittal si riserva di apportare eventuali modifiche tecniche.
Riscaldatori con ventilatore
N. d’ord. 3105.380 |3105.390 |3105.400 |3105.410 |3105.420 |3105.430
L [103
Dimensioni mm A 200
P 1103
Interasse fori [A] mm 171
Interasse fori |B] mm 153 (montaggio con inclinazione di 180°)
Tensione nominale di
esercizio 230V, 50/60 Hz 115V, 50/60 Hz
Potenza termica continua
in W con T, = 10°C 250/265 400/415 800/870 235/250 355/400 710/800
Temperatura ambiente -33°C...+65°C
Fusibile gG f 4 A 6A 6A 4 A 6 A 10A
Grado di protezione IP 20
Classe di protezione [l

Rittal si riserva di apportare eventuali modifiche tecniche.
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9 Dimensioni

9 Dimensioni

3105.310 - 3105.370

1x31056.310 - 31056.340
2 x31056.350 - 31056.370

3105.380 — 3105.430

Fig. 2:  Fissaggio a scatto per guide da 35 mm DIN EN 60715

Fig. 3:  Fissaggio a vite sulla piastra di montaggio [A] Interasse fori

Interasse fori con montaggio inclinato di
180°

Nota:
(C? Nel caso di montaggio con
inclinazione di 180°, le staffe

di montaggio devono essere
sempre rivolte verso l'alto.
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9 Dimensioni

Fig. 4:  Smontaggio dell'apparecchio
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9 Dimensioni

3105.310 - 3105.370 3105.380 — 3105.430

SKI SKI

L N L N
35 ~ T & ~
110 — 240 V AC, 50/60 Hz, DC 115/240 V AC, 50/60 Hz
Fig. 5:  Schema elettrico del riscaldatore Fig. 6:  Schema elettrico del riscaldatore

con ventilatore
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Fig. 7:  Fissaggio sulla piastra di montaggio/Possibilita di fissaggio su guide di supporto
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Fig. 8: Fissaggio sulla piastra di montaggio/Possibilita di fissaggio su guide di supporto
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Fig. 9: Fissaggio sulla piastra di montaggio/Possibilita di fissaggio su guide di supporto
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Fig. 10:  Fissaggio sulla piastra di montaggio/Possibilita di fissaggio su guide di supporto
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